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ALLMANNA BESTAMMELSER FOR LEVERANS
OCH MONTERING AV
FRITIDSHUS

Handlingar
1. Eftefoljande dlmanna bestdmmelser gdler i den mén

annorlunda inte stadgas i leverans och monteringsavtalet eller i
srskild skriftlig dverenskommelse mellan parterna.

2. Leverans och monteringsavtalet skall for att vara bindande
uppréttas skriftligen pa av siljaren uppréttat formulér och vara
undertecknat av kdpare och sdljare.

3. Ataganden utéver vad som angivits i leverans och
monteringsavtalet skall for att gélla vara skriftligen avfattade.

Omfattning

4. Omfattningen och beskaffenheten av leverans och montering

framgér av leverans och monteringsavtalet och i detta dberopade
handlingar. Sdljaren &ger dock vidtaga sadan andring av leverans
och montering, som foranleds av bestédmmelser utférdade av
statlig eller kommunal myndighet. Sdljaren &ger éven rétt att

foretaga sdana smérre avvikelser frén handlingar i konstruktioner

och utforande, som kan anses dndamdsenliga och som inte
forsémrar leverans eler fardig byggnad.

5. Koparen skall i god tid fore leveransdagen tillse att jord- och
grushdgar, som uppkommit i samband med schaktning, borttages,
att &terfylining runt grunden gores samt att upplagsplats
iordningstallesinom 10 meter fran grunden. Ar grunden onormalt
hog, skall kdparen tillhandahdlla erforderligt stéllningsvirke.

Harutover skall kdparen tillse att tva stycken 3—4 meter langa
stegar finns p& byggnadsplatsen, art tillgang till elstrém finns i
erforderlig utstrackning samt att montorerna vid montering pa
plas till  vilken bilvag saknas tillhandahdlles
Overnattningsmajlighet.

6. Koparen skal samordna av honom anlitade entreprendrers
arbete med montérernas arbete pd sidant sit, att de senares
montering inte hindras.

Tjanster

7. Dessatjanster ingdr alltid i priset:

fullstdndiga byggnadsl ovshandlinger,

8. Ritningar och beskrivningar forblir siljarens egendom och far
g anvéndas for andra byggnader an de avtalet avser.

Prisoch betalning

9. Angivet pris gédler om leverans sker inom i leverans och
monteringsavtalet angiven fastprisperiod. Sker leverans efter
denna period, skall angivet pris regleras pa foljande sétt. Om
Statistiska Centralbyréns senast utfardade “Prisindex  for
monteringsfardiga tréhus’ utvisar ett forandrat prislage, skall det
avtalade priset hojas dller sinkas i motsvarande mén. Basmanad
& darvid den manad nar fastprisperioden utgar och sutmanad den
manad nér leverans paborjas. Det sdlunda framraknade slutpriset
skall dock ¢ Overstiga det pris, som sdjaren tillémpar for
produkten pa leveransdagen.

10. Om mervérdeskatten andras eller ny skatt eller avgift infores,
som inverkar pd leverans eller montering, andras priset i
forhallande dartill.

11. Om leverans andras till omfattning eller utférande enligt vad
som angivits under punkt 4, andra meningen, skall hdremot
svarande prigustering goras.

12. All betalning skall ske till sdljarens huvudkontor. Sker €
betalning inom den i avtalet foreskrivnatiden, debiteras aforfallet

belopp rénta, beréknad efter en réntesats, som med 5% 6verstiger
Sveriges Riksbanks vid varje tillfdle gdlande diskonto.
Harutover skal koparen erldgga pa rantebeloppet utgdende
mervérdeskatt.

13. Koparen skall i god tid fore leverans och senast vid avrop till
sdjaren dédla bankméssg sikerhet eler annan sékerhet, som
sdljaren kan godtaga. Kpare, som soker byggnadskreditiv i bank
dler hos formedlingsorgan, skall forbinda sig att till sdljaren
Overldmna betal ningsforbindelse innefattande rétt for séljaren att
av  beviljaa byggnadskreditiv. uppbdra och utkvittera
kopeskillingen i enlighet med & den i betalningsforbindelsen
angivna lyftningsplanen.

14. Siljaren &ger rétt att till tredje person dverléta eller pantsitta
sin rét enligt avtalet och pa samma villkor, som galler mot
sdljaren, pantforskriva av kdparen lamnad sékerhet.

15. Om tidigare godtagen sakerhet g &r att anse som betryggande,
& koparen skyldig att inom 14 dagar efter anfordran stéla av
sdljaren godtagbar fyllnadssakerhet.

16. Av avtaat pris erlagges 1000 kronor som handpenning i
samband med att séljaren 6versander ritningar, som skall liggatill
grund for ansdkan om byggnadsov.

17. Sdjaren bekostar villabyggareforsékring i enlighet med
séljarens bestdmmelser fér en tid av ett & fran och med den dag,
da sdljaren utfardar forsakringsbevis.

18. Levererat material forblir sdljaren egendom till dess full
betalning skett.

Leveranstid m.m.

19. Langsta leveranstid & 10 arbetsveckor frédn det att
leveransavrop kommit till sdljaren, under forutsdttning att siljaren
erhdllit sikerhet enligt punkt 13 ovan. Sker leverans under maj

t.0.m. september, har séljaren dock rétt att forlénga leveranstiden
med hogst 5 arbetsveckor.

20. Sedan leveransavrop skett, lamnar sdljaren skriftlig uppgift
angdende beréknad leveransvecka

Senast 10 dagar fore leverans skall sdljaren efter samréd med
koparen meddela exakt leveransdag och monterings

start.

L everanssétt, lossningm. m.

21. Sker leverans med bil, férutséttes att framkomlig bilvag finns
for upptill 25 tonslast och en fordonslangd av 24 m. Utrymme pa
byggnadsplatsen skal av koparen vara iordningstdlt sa att
ovanndmnda fordon kan lossas inom den under punkt 22 angivna
tiden. 1 annat fall sker lossning vid ndrmast belégna plats med

sagda forutséttningar. P avlastningsplatsen skall kdparen ordna

lampligt underlag och téckning fér uppléggning av materialet.

22. Kparen ombesdrjer vid den av séljaren aviserade tidpunkten
pé egen bekostnad lossning frén fordon eller fordonskombination
och hdller darvid erforderlig lossningshjalp.

Fordonet skall vara lossat inom 3 timmar frén ankomsten. For
langre lossningstid debiteras koparen vantetid enligt gangse taxa

23. Presenningar, som anvands som skydd fér materia under
transport, skall &tersindas med fraktaren.

24. Om leverans sker med jarnvég sénds material, om g annat
avtalats, till den jénvégsstation som ligger ndrmast
byggnadsplatsen. Leveranser fran underleverantor sker fraktfritt
till sadan station.



25. Koparen ordnar transport av sidant materia som efter
Overenskommelse med sdljaren skall returneras, aveni defall déar
sdljaren dlutligt skall betaatransporten.

Leveranshinder, forsening, rétt att hava avtalet, ersittning
vid hdvande

26. Forhindras avtalets fullgorande till foljd av omsténdigheter
Over vilka sdjaren ¢ réder, sdsom myndighets &gérd, krig,
mobilisering, forstarkt forsvarsberedskap, eldsvada, brist pa
arbetskraft eller annan liknande handel se, &vensom arbetskonflikt
och omfattande driftsstérning hos séljaren eller annan, & sdjaren
beréttigad att hava avtalet utan skadestdndsskyldighet.

27. SAjaren & beréttigad till erforderlig tidsférlangning om han
hindras att fullgéra leveransen pa grunder, som angives i punkt
26. Om leveranstidens forlangning i sddant fall uppgdr till mer an
3 manader, &ger koparen rédtt at hiava avtdet utan
skadestandsskyldighet for sdljaren.

Vid leveransférsening som orsakats av forsenad transport &
koparen icke beréttigad till annan erséttning an sidan erséttning,
som sdljaren & beréttigad att ufa av den av sdljaren anlitade
transportoren.

28. Om leverans g kommer till stdnd pa grund av omstandighet,

for vilken sdljaren eller kdparen & ansvarig, &ger motparten rétt
till erséttning for dérigenom orsskad skada. Langvarig dlvarlig

gukdom, dodsf all inom képarens familj, uppldsning av aktenskap
dler amnan omstandighet, som vasentligen foréndrat
forutsttningarna for avtalets ingdende, beréttigar, innan leverans
paborjats, koparen att havaal-talet och &terfa erlagd handpenning.
29. Om koparen underldter att inom 14 dagar efter anfordran

stéla i punkt 15 angiven fyllnadssdkerhet, &ger sdjaren héva
avtalet helt eller delvis samt av koparen erhdlla erséttning for

dérigenom orsakade skador.

Ansvar fér material och konstruktion

30. Sdjaren ansvarar for i leverans ingdende material och
konstruktioner. Harvid forutsittes att av sdljaren uppréttade
ritningar och 6&vriga handlingar samt av sdjaren givna
instruktioner om montering av leveransen noggrant foljs och
arbetet p& byggnadsplatsen i 6vrigt utforspa fackméassigt sitt.

31. Frén och med leveransens ankomst till den i avtalet angivna
bestammelseorten ansvarar koparen for godset. Det digger
koparen att skydda materialet pa betryggande séitt. Kdparen skall

sarskilt tillse att golvtrd, listverk, snickerier och annat material,

som kan skadas av fukt, forvarasi torrt utrymme och € infogasi

byggnaden forrén denna & val uttorkad.

Ansvar for grunden

32. Fore leveransens ankomst till byggnadsplatsen iordningstéller
koparen grund enligt erhdlen grundplan och anvisningar~ Ansvar
for foljder, som kan uppkomma genom att grunden utféres
felaktigt, dvilar koparen.

Ansvar for monteringen

33. Sdjaren ansvarar for monteringsarbetet samt for att detta
igangsittes och fardigstélles pa éverenskomna tider. For varje

pabdrjad vecka, som monteringen blir forsenad och forseningen
beror pasijaren, skall siljaren utge vite med 400 kronor.

M ottagningskontroll

34. Med leveransen skall foljafoljesedel.

35. Kdparen skall vid ankomsten av varje leverans undersoka om
gods, som enligt foljesedel skal ingd, saknas eler synligen &

skadat. Ifréga om gods som & emballerat, skal utifran pa
emballaget synliga skador undersdkas nérmare.

36. Koparens mottagningskontroll  skall  fullféljas med
undersdkning av brist och synliga skador éler fel dler vid av
emballering av emballerat godsi samband med monteringen eller
senast inom 3 manader frén mottagandet av godset.

Besiktning av montering

37. Nér sdljaren till kdparen anmédlt att monteringen & férdig och
begér besiktning, skall koparen pa egen bekostnad i nérvaro av
sdjaren utan dréjsmal verkstalla sddan besiktning.

Besiktningen skall utféras med hjdp av sérskild checklista, som
tillhandahalles av siljaren. Efter besiktningen skall vardera parten
erhdllaett exemplar av checklistan vederborligen undertecknad.

Reklamation av fel och brist

38. D& koparen kvitterar emottagandet av godset pd sarskild
fraktsedel, skall koparen i samband darmed hos fraktaren
reklamera pa fraktsedeln upptaget kolli, som saknas, dler synlig
skada, som kan artas ha uppkommit under transporten genom
bréackage, véta e. d. och som & méakbar vid kdparens
mottagningskontroll enligt punkt 35.

Vid jérnvagstransport utférdar jérnvagen bevis om reklamationen
och vid landsvéagstransport skall koparen pa fraktsedeln ange
bristen eller skadans art och omfattning.

39. Brist, skada eller fel, som & mérkbart vid koparens
mottagningskontroll enligt punkt 35, skall kdparen &ven anméla
till sljarens huvudkontor inom 14 dagar fr&n mottagandet av

godset.

43. Brist, skada eller fel, som & mérkbart forst vid undersdkning
enligt punkt 36, skall kdparen anméla till sdljarens huvudkontor

inom 14 dagar dérefter och innan felaktigt gods monteras.

41. Brist eler fel, som & att hanfora till utférandet av
monteringen och & maérkbart vid besiktningen enligt punkt 37,

skall kdparen anméatill sdljarens huvudkontor inom 14

dagar dérefter.

Garantitid

42. Anser sig kdparen haanledning till anmérkning mot material,
som infogats i byggnaden eller mot utford montering pa grund av
fel som g var mérkbart vid besiktningen, skal kdparen underrétta

sdljaren inom skélig tid efter det att kdparen mérkt eller bort
mérkafelet, dock g senare &n ett & fran det besiktning avhdlls.

Ansvar for fel och brist

43. Om koparen enligt i punkterna 38—42 angivna betingel ser
har anmérkningar avseende leveransens och montagets skick,
kvalitet dller utférande och dessa anmarkningar befinns befogade,
dger koparen utan kostnad fa felet avhjapt inom skalig tid fran
det att koparen framstéllt ansprék pagrund av felet.

Koparen &ger rét att erhdla utbytesmateriad om av sdjaren
levererat material méaste demonteras och g kan &teranvandas.

44. Om fel inte rétats eller avhjdpts enligt punkt 43, ager
koparen rétt till avdrag pd kopeskillingen eller till skalig
erséttning for avhjapande av felet. Kdparen &ger dérvid aven rétt
till skélig ersdttning for direkta utlagg, som kdparen nodgats gora
pagrund av felet, om siljaren g visat att forsummelse inte ligger
honom till last.

Harutover ager koparen g rétt till erséttningfor skadapagrund av
fel, om skadan g visas ha uppkommit genom grov vérds Gshet av
sdljaren.

Tvist

45. Tvigter i anledning av avtalet skall avgdras genom skiljedom.
Part ma dock i stéllet vid laga domstol vécka talan, som g avser
hogre belopp én 25.000 kronor



MATERIALBESKRIVNING

Stomme:

Knutat och spontat 4" furutimmer, utvandigt bilat.
Stommen kan fran fabrik levereras impregnerad med brun
hylosan. Vaggisolering med glidreglar bestdende av 15 cm
mineralull, med vindt& papp mot timmervdgg och
plastfolie mot nnervaggbekladnad. Isoleringens tjocklek
kan |&tt anpassas efter andra krav.

Golvbjalkar:

Golvbjdkar 45 x 195 mm cc 600, med 13 mm asfaboard
som blindbotten, vindtét papp samt 17 cm mineralull som
isolering. Bérlina och upplag anpassade for torpargrund
dler plintar. Bjalklag kan anpassas till andra grundtyper
och isoleringskrav.

Mellanbjalklag:
| stugor med loft 120 x 120 finsdgade bjalkar cc 750 samt
28 x 95 m golvtra, som & synligt innertak i bottenplan.

Takstol:

Planainvandigatak:

Fackverktakstolar genomgdende.

Plana invandiga tak i sovrumsdel samt tak pa asar i
storstuga.  Fackverktakstol 6ver sovrumsdel, &sar med
sankt takvinkel samt takstol med forhgjd underarm ver
storstuga.

Genomgaende takasar:
(vanlig vid loftbyggen). Barande takasar med takstol som
distansfor yttertak.

Takisoleririg:

Planatak och tok med sankt takvinkel:

20 cm mineralull med vindskyddad 6versida och 0,1 sin
plastfolie mot innertak, Vindsutrymme ventilerat.

Tak direkt pa asar:

20 cm mineralull med 3,2 mm tréfiberskiva som
vindskydd och 0,1 mm plastfoiie mot innertak. Takkonstr.
ar ventilerad med 5 cm luftspalt dver tréfiberskivan.
Takisolering kan anpassas till andra krav.

Takbelaggning:
Samtligatak med 17 sin raspont samt underlagspapp,
Taktackning sdsom plét- tegel eller liknande ingér

Utvandig utrustning Snickerier:

Fonster glasade 2- glas, dt. 3- glas, ytterdorr extra
isolerad. Fonster och dorrfoder i profilsagat utforande.
Fonsterfoder och vindskivor av 22 x 145 mm réplan, med
finsigad yta. Fonsterfoder levererasi kapade langder.

Altaner, trappor m.m.

Golv av 22 x 95 mm tryckimpregnerad furu, bjalklag 45 x
145 mm tryckimpregnerad. furu. Stolpar av hyvlade runda
stockar och racken med profilfrasta spjéalor 45 x 120 mm,
med 70 x 120 mm o&verliggare. Tak Over ataner och
liknande gleslagt 22 x 95 mm rdplan, med finsdgad yta.

Trappor ingdr med 2 steg.

Invandig utrustning:

Gemensamt:

Innerdorrar: spegeldorrar med frisade speglar i obehandlad
kvistig furu.

Skapsnickerier: Spegelluckor med frisade speglar i obeh.
kvistig furu. Skapstommar behandlade i grévit farg.

Foder och listverk:
Sockd 22 x 95 mm, foder 22 x 70 sin, taklist 22 x 57mm
samtligai antik frofil ochi furu.

Fonster smygar och fonster bank:

Smygar av 22 sin planhyvlad furu, fénsterbank av 40 mm
planhyvlad furu med profilerad fromkant. Vid smygar
storre & 200 mm anvandes golvlamell i furu och
fonsterbank utgar

| kok ingdr pa ritning inritade skdp samt bankskiva i
plastlaminat. Kylskap forutsitts vara fristéende utan
inbyggnad Garderober och 6vriga htga skdp kon i vissa
fall utforas véaggfasta med endast skapfront.

| stugor med loft ingar trappa typ lejdare samt racken och
spaljé.

Beslag sasom trycken, skyltar knoppar i furu, ventiler och
vadringsbeslag ingér.

Storstuga:

Golv: M 6rkaskogs furulamell

Véggar: 22 x 170 mm liggande furupanel

Tak: 13 x 120 mm 6ppen spont furu

Sovrum:

Golv: Spanplatta

Vaggar: Spanplatta

Tok: 13 x 120 mm 6ppen spont furu. | stugor
med loft utgor undersidan pa golvtra
innertak..

Hall:

Golv: Spéanplatta

Véggar: 20 x 170 mm liggande panel furu

Tok: 13 x 120 mm &ppen spont furu. | stuga
med loft utgor undersidan pa golvtra tak.

Toalett:

Golv: Spanplatta

Véggar: Spéanplatta

Tak: 13 x 120 mm 6ppen spont furu

Bastu:

Golv: Spanplatta

Véggar: 13 x 70 mm bastupanel gran

Tak: 13 x 70 mm 6ppen spont gran

Ovr. 27 x 70 mm bastulavar asp
Bastudorr panelad med stdende panel.

Kok:

Golv: Spanplatta alt. Mérkaskogs furugolv

Véggar: 20 x 170 mm liggande panel furu

Tak: 13 x 120 mm 6ppen spont furu

L oft:

Golv: 28 x 95 mm golvtré gran

Véggar: 20 x 170 mm liggande panel furu

Tak: 13 x 120 mm 6ppen spont furu



